
Ром был крепким спиртным напитком. Майк пробовал его раньше в племени Фальк. В роме,
выдержанном 15 лет, содержание алкоголя составляло 50-60%. Пиво, в котором было всего
восемь-девять процентов, даже не могло сравниться с ним.

Если те люди, которые привыкли пить фруктовое вино и пиво, внезапно выпили ликер с таким
высоким содержанием алкоголя, их самой прямой реакцией было бы пьянство.

Харрисон и Джорш уже поняли, что вкус этого рома выдающийся, поэтому они решили
отложить его, подпереть головы руками и послушно ждать, пока их еда будет подана.

Выпить отличный спиртной напиток было нормально, но они еще не пробовали кусочек
легкого мужа и жены, так что сейчас напиваться было бы жалко.

Нужно опробовать новинку!

Это был их единый консенсус.

— Ваш кусочек легкого мужа и жены, — в этот момент подошла Ябемия и поставила между
ними блюдо.

— Вот это да. Такие яркие цвета! Какой пряный и манящий аромат! Это так соблазнительно, —
Харрисон широко раскрытыми глазами смотрел на кусочек легкого мужа и жены. Нарезанная
говядина и субпродукты лежали друг на друге так, что в центре блюда образовалась форма
вулкана. Ложка красного масла была сброшена на «вулкан», и он выглядел как действующий,
который вот-вот извергнется.

Была рассыпана горсть измельченного арахиса и жареных семян кунжута, а у устья вулкана
лежала нежная зеленая кинза в качестве украшения. Яркие и манящие цвета вкупе с пряным
ароматом заставляли их бесконтрольно глотать.

— Я ждал этого блюда несколько дней. Наконец-то я могу это съесть. Босс Майк действительно
заставил меня дождаться этого, — Джорш сглотнул, прежде чем палочками взять кусок
говядины.

Тонко нарезанную говядину покрывал слой красного масла и украшали жареные семена
кунжута и измельченный арахис. Постепенно ароматы тушеного мяса и красного масла
закрались в ром. Вкусовые рецепторы уже были потревожены еще до того, как мясо попало в
рот.

После того, как Джорш укусил, насыщенный вкус красного масла и пряность одновременно
распустились на кончике его языка. Вскоре после этого прибыл насыщенный вкус тушеной
говядины.



Мягкая и нежная говядина рассыпалась после мягкого укуса. Вкусовые рецепторы не могли не
трепетать, приветствуя воздействие этой пряности, как тропический шторм.

— Вау~

Жирная плоть Джорша неконтролируемо задрожала, когда этот изысканный вкус ударил по
его телу, как молния. Даже его череп, казалось, раскололся.

Он собирался на небеса!

Треск!

Его одежда уже не могла сдержать дрожащую жирную плоть и начала раскалываться.

— Извините, мои извинения. Я действительно не могу это контролировать… — Джорш
поправил одежду и смущенно усмехнулся.

— Неужели это так мощно? — Харрисон с усмешкой приподнял брови и быстро поднял кусок
рубца. Он был большим поклонником требухи в горячем горшке. Если бы он не хотел
опробовать новый продукт, он бы пошел за горячим горшком, изголодавшись за эти дни.

Рубец, нарезанный продольно, после тушения стал светло-желтым. На его поверхности была
натуральная сетка, покрытая слоем красного масла, что делало его очень соблазнительным.

Судя по внешнему виду, рубцы в кусочке легкого мужа и жены и в горячем горшке были
совершенно разными.

Рубец горячего горшка был тонко нарезан и обладал уникальной хрустящей структурой.
Между тем, может ли этот сложный и толстый рубец быть таким восхитительным, как описали
судьи?

Харрисон не мог избавиться от некоторого сомнения, но он все равно сунул рубец в рот, не
колеблясь.

После того, как рубец вошел, он начал скрещивать мечи с зубами. Толстый рубец
действительно был не таким нежным, как рубец в горячем горшке.

Он был немного жестким, но не слишком сложным для пережевывания. Его можно было
разорвать чуть более твердым укусом, так что это вызывало удивительное ощущение жевания.

Ароматное пряное красное масло, жареные семена кунжута и измельченный арахис начали



цвести на кончике его языка, как будто они были марширующим оркестром в красных
мундирах, торжественно представляющим рубец шумной музыкой.

Маринад был таким богатым, как будто он пропитал каждый дюйм рубца. Затем он закипел и
забурлил, прежде чем взорваться!

Вкус красного масла, маринада и рубца боролись в такой приятной битвой на кончике языка.
Это было настолько интенсивно, что вкусовые рецепторы Харрисона были слишком заняты,
чтобы с ними справиться. Они могли только сетовать от изумления, прежде чем полностью
сдаться.

— Пряно и приятно! Это действительно сравнимо с потрохами от горячего горшка! Этот рубец
действительно фантастический. Это непреодолимое лакомство! — Харрисон уже немного
проснулся от своего пьянства. Он не мог не сделать большой глоток пива, чувствуя пряность во
рту.

Потрясающие алкогольные напитки вместе с потрясающей едой подняли его удовольствие на
новый уровень.

— Это действительно лучшее блюдо к алкоголю, — похвалил Харрисон.

— Я согласен. Босс Майк снова дал мне новое понимание говядины с новым методом
приготовления, — Джорш согласно кивнул. От пряности в сочетании с алкоголем у него на лбу
выступили капельки пота. Термин «освежающий» был недостаточен даже для описания этого
ощущения.

Так как это был новый продукт, которого долго ждали, многие клиенты заказали сегодня
кусочек легкого мужа и жены.

Вивиан и Луна сидели за столиком на двоих в углу. У них на столе была острая рыба на гриле и
свежеприготовленный кусочек легкого мужа и жены.

— Вивиан, ты думаешь, это блюдо действительно сделано из пары лёгких мужа и жены? —
Луна посмотрела на большую тарелку с красным кусочком легкого мужа и жены перед ней.
Это страшное название натолкнуло ее на страшные мысли.

Вивиан слегка наклонилась вперед и махнула рукой Луне, когда она прошептала: «Позволь
мне рассказать тебе маленький секрет».

— Что это? — Луна озадаченно наклонилась вперед.

— Мой отец сказал, что влюбленные супружеские пары в последнее время таинственным
образом исчезают, и всякий раз, когда находят их тела, их легкие… — Вивиан показала



страшную улыбку на лице.

— Ах… — Луна так испугалась, что откинулась назад и издала мягкий звук, со страхом
уставившись на кусочек легкого мужа и жены. Это привлекло вопросительные взгляды
клиентов, сидящих за столиками вокруг них.

— Хахаха… — Вивиан так смеялась, что в уголках ее глаз выступили слезы. Она смогла
остановиться только через некоторое время. «Их легкие были целы».

— Т-ты шельма. Ты умеешь только врать и пугать меня, — Луна посмотрела на Вивиан с гневом
и покорностью, прежде чем кивнула окружавшим их клиентам, чтобы выразить свои
извинения.

— Я тоже не ожидала, что наш Учитель Луна поверит таким историям, — Вивиан пожала
плечами. Ей не терпелось подобрать палочками для еды кусок бычьей кожи. «Все это сделано
из говядины и говяжьих субпродуктов. Хотя это и называется кусочек легкого мужа и жены,
там нет даже кусочка бычьего легкого. Босс Майк действительно все больше и больше вводит в
заблуждение, называя свои блюда».

— Так это говядина? — Услышав это, Луна вздохнула с облегчением.

— Да. Смотри, это кусок бычьей кожи, — Вивиан приложила бычью кожу к свету, и свет
просиял сквозь студенистую бычью кожу. Слой красного масла покрывал полупрозрачную
кожу головы быка, и это выглядело очень соблазнительно. Она не могла не похвалить ее. «Это
действительно сделал Босс Майк. Даже кусок бычьей кожи изготовлен так искусно. Я
собираюсь найти такого исключительного человека, как он, в будущем, иначе я останусь
одинокой навсегда».
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